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W pierwszych dziesigcioleciach XIX w. korespondencja z czasow Wladystawa 1V nie budzila
szczegOlnego zainteresowania wydawcéw. Mozna wymienic jedynie pojedyncze listy, zamieszczane
przede wszystkim w czasopismach (,,Athenacum”, ,Przyjaciel Ludu”, ,Mrowka Poznanska”, ,Pa-
mi¢tnik Sandomierski”) lub w wigkszych zbiorach Zrédel, przy czym edycje te sa przewaznie bardzo
stabe 1 pelne bledow. Dopiero lata 40. XIX w. rozpoczynajg okres stosunkowo intensywnej dzialal-
nosci edytorskiej, trwajacej niemal do wybuchu 1 wojny swiatowej. Najwigcej wydawnictw ukazalo
si¢ w pierwszej jego czgsci, natomiast koniec XIX i poczatek XX w. przynidst spadek liczby edycji.
Juz w r. 1900 Wiktor Czermak, odwolujac si¢ do wezesniejszego o dziesig€ lat referatu Ludwika Ku-
bali, wygloszonego na Il Zjezdzie Historykéw Polskich we Lwowie!, stwierdzal: ,,Ot6z nie przynie-
sie to zadnej ujmy znakomitemu referentowi, ale bedzie stanowi¢ dosy¢ niechlubne swiadectwo dla
naszej historyjografii, jezeli powiem, ze postulaty wskazane w referacie z przed lat dziesigciu w toku
minionego dziesi¢ciolecia w malej czesci tylko zostaly spelnione”. Za szczegdlnie zaniedbane uznat
edycje korespondenciji, stwierdzajac, iz poza wydawnictwami ukrairiskiego Naukowego Towarzystwa
im. T. Szewczenki ,,mozna wymieni¢ tylko drobne, fragmentaryczne wydawnictwa pewnych innych
zbiorkéw korespondencyj czy relacyj, tak malo w ogéle waznych, ze wyliczaé ich tu nie warto™?.

Najaktywniejszym sposrod edytoréw pierwszej czesci omawianego okresu byl Ambrozy Grabow-
ski. Ukazujace si¢ w latach 40. przygotowane przez niego zbiory Zréodet (Zrzédta do dziejow polskich,
Ojczyste spominki, Starozytnosci historyczne polskie) zawieraly — obok korespondencji — material
bardzo réznorodny; dopiero wydane w r. 1845 Wiadystawa IV krola polskiego wielkiego xigzecia litew-
skiego & listy i inne pisma urzedowe przyniosty wickszy zespot listow. Edycja ta, nie pozbawiona uste-
rek, wsréd ktérych mozna wymieni¢: nagminne tlumaczenie lacifiskich wtretéw bez informowania
o tym czytelnika, oparcie edycji wylacznie na jednej kopii, niemal calkowity brak objasnien, odzna-
cza si¢ jednak duza wiernoscig w stosunku do wykorzystanej podstawy (r¢kopis Biblioteki Jagielloni-
skiej nr 94) i, obejmujac 273 listy, jest jedna z najobszerniejszych edycji korespondencji z czaséw
Wiadystawa IV. Znalazly si¢ w niej pisma powstale migdzy 28 VIII 1634 a 4 XI 1636 r.; nadawca
wszystkich listow jest (formalnie) krél, natomiast grono adresatow jest bardzo szerokie: znajduja si¢
wsréd nich senatorzy, urzednicy panstwowi i dostojnicy koscielni (Krzysztof Chodkiewicz, Jan Mi-

! L. Kubala, O wydawnictwie zZrédet historycznych XVII wieku, w: Pamigtnik Drugiego Zjazdu Historykéw Polskich we Lwowie,
t. 1, Referaty, Lwow 1890.

2 W. Czermak, Przeglyd dziejow Polski. Wiek XVII, czes¢ druga (1632-1696), w: Pamietnik III Zjazdu Historykéw Polskich
w Krakowie urzqdzonego przez Towarzystwo Historyczne Lwowskie w dniach 4, 51 6 czerwca 1900, t. 1, Referaty, Krakéw 1900,
8. 1-2.
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kotaj Danilowicz, Kasper Denhoff, Aleksander Gosiewski, Stanistaw Grochowski, Stefan Dobro-
gost Grzybowski, Adam Kalinowski, Marcin Kazanowski, Adam Kisiel, Stanistaw Koniecpolski, Jan
Lipski, Stanistaw Lubomirski, Piotr Mohyla, Stanistaw Niemira, f.ukasz Opalinski, Jerzy Ossolinski,
Stefan Pac, Pawel Piasecki, Aleksander Piaseczyriski, Mikolaj Potocki, Maksymilian Przerembski,
Stanistaw Przyjemski, Krzysztof Radziwill, Jan Stanislaw Sapicha, Mikolaj Sieniawski, Andrzej
Szoltdrski, Mikotaj Szyszkowski, Melchior Weiher, Jan Wezyk, Aleksander i Janusz Wisniowieccy,
Jan Zebrzydowski, Jakub Zadzik, Tomasz Zamoyski, L.ukasz Zélkiewski), krélewscy bracia (Jan Al-
bert, Jan Kazimierz, Karol Ferdynand), szlachta, duchowni, dowddcy wojskowi 1 mieszczanie (An-
drzej Broniewski, Jan Dzialynski, Jakub Jacobson van Embden, Krzysztof Halicki, Szymon Kotucki,
Kossakowski, Rafal Leszczynski, Jakub Karol Madaliriski, Makowski, Jan Dionizy Moszyriski, Rein-
hold Rosen, Mikolaj Stogniew, Anzelm Truchses, Wojciech Tytlewski, Konstanty Wolek), ciala zbio-
rowe (biskupi, deputaci kwarciani, dominikanie krakowscy, duchowni, kapitula krakowska, kijowia-
nie, komisarze: do odbierania cerkwi, do spraw i aparatow wojennych w Prusach, do traktatéw ze
Szwedami, do zaplaty wojskowej, okrgtowi, smoletiscy, lisowezycy, ,,panowie okoliczni Pucka”, po-
stowie moskiewscy, postowie na sejmiki, przetozeni poboru cet w Fordonie, rajcy krakowscy 1 lwows-
¢y, rewizorzy malborscy, rycerstwo smoleniskie, senatorzy duchowni, starostowie ukrainni, trybuna-
lisci) oraz odbiorcy anonimowi (budowniczy NN, urodzony NN).

Edycje listéw znalazly si¢ rowniez wsrod materialéw zamieszczonych w Dyaryuszu wojny moskiew-
skiej 1633 roku (23 listy z lat 1633-1634, zwigzane tematycznie z wojna smoleniska), Dyaryuszu Sta-
nistawa Oswigcima (20 listow z lat 1643-1646, dotyczacych przede wszystkim polityki zagranicznej
Rzeczypospolitej na potudniowym wschodzie), Dyaryuszu Szymona Okolskiego z czaséw powstani
kozackich z drugiej polowy lat 30. XVII w. (12 listow), Pomnikach dziejow Polski wieku XVII (21 li-
stow z lat 1639-1641) i Pamietnikach o Koniecpolskich (9 listéw). Pojedyncze listy pojawiaja si¢ réw-
niez w innych zbiorach lub czasopismach, ktérych tytuly nie zawsze wskazuja na cenna niejedno-
krotnie zawartos¢ (,, Warta”, ,,Dodatek Miesigczny do Czasu”, ,,Biblioteka Warszawska”, ,,Rozmai-
tosci”, ,,Przewodnik Naukowy i Literacki”, ,, Tygodnik Literacki”). Czesta praktyka bylo dolaczanie
edycji listow do prac monograficznych, ktére obecnie w wigkszosci pozostaja jedynie zabytkami hi-
storiografii; natomiast dodane do nich aneksy Zrédlowe, mimo wszelkich niedoskonatosci, nie tylko
nie stracily na wartosci, ale wobec strat, poniesionych w czasie kolejnych wojen, czgsto daja bada-
czom jedyna mozliwo$¢ zapoznania si¢ z zawartoscig unicestwionych zbioréw. Wsréd najwazniej-
szych wydawnictw tego typu nalezy wymieni¢ Edwarda Kotlubaja Zycie Janusza Radziwilla, zawiera-
jace 92 listy J. Radziwilta z okresu 1633-1646 (uwzgledniajac tylko korespondencj¢ z okresu pano-
wania Wiadystawa V), skierowane do Krzysztofa i Bogustawa Radziwiléw, Mikolaja i Janusza Ki-
szkéw, Bazylego Lupula oraz Piotra Kochlewskiego. Wicksze dodatki Zrédlowe zostaly réwniez do-
laczone do pracy Franciszka Bohomolca Zycie Jerzego Ossoliriskiego... (25 listéw z okresu od lipca
do listopada 1636 r., zwigzanych z poselstwem na sejm Rzeszy; listy te zostaly powtérnie wydane
przez Aleksandra Hirschberga jako Dyaryusz legacyi Jerzego Ossoliriskiego), Ewerharda Wassenber-
ga Wiezienie we Francyi Jana Kazimierza... (23 listy z lat 1638-1640), Kazimierza Pulaskiego Pier-
wsze lata publicznego zawodu Adama Kisiela... (13 listéw, 1633-1634), Kazimierza Waliszewskiego
Polsko—francuskie stosunki w XVII wieku... (13 listow, 1639-1646) oraz Karola Szajnochy Dwa lata
dziejow naszych (10 listéw). Bogaty zbior listow Kazimierza Sarbiewskiego i Macieja Lubieniskiego
(83 listy z lat 1633-1639) zostal dolaczony do zbioru poezji Sarbiewskiego w przekladzie Wladysla-
wa Syrokomli; wartos¢ edycji podwaza jednak slabe tlumaczenie i blgdna datacja znacznej czgsci
korespondencji.

Sposréd zbioréw wydanych w omawianym okresie poza granicami dawnego panstwa polskiego na
wymienienie zastuguja Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae Augusta Theinera. W trzecim to-
mie zamiescit on 88 listéw z okresu 1632-1647, wsréd ktérych znalazia si¢ korespondencja papiezy
Urbana VIII i Innocentego X z Wladystawem 1V, jego bra¢mi oraz grupa urzednikow parnstwowych
(Adam Kisiel, Jerzy Ossoliniski, Wladystaw Dominik Ostrogski-Zastawski, Aleksander Stuszka)
i duchownych (Maciej Eubieniski, Piotr Mohyla, J6zefat Welamin Rudzki, Jan Wezyk), a takze poje-
dyncze listy do kardynaléw.
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Poziom poszczegdlnych edycji tego okresu jest bardzo rézny; obok nielicznych wydawnictw,
spelniajacych w zasadzie wymagania stawiane edycjom Zrodet nowozytnych (jak Diariusz Oswigcima
Wiktora Czermaka), wigkszos¢ stanowia dziela, zmuszajace czytelnika do wyjatkowej ostroznosci.
Jako najbardziej powszechne grzechy edytorskie mozna wymieni¢: niestaranne i nickolacjonowane
odpisy, brak rozréznienia mi¢dzy tekstem Zrodla a komentarzem wydawcy, bardzo swobodne thu-
maczenia, skroty i ingerencje w tekst. Do stalego zwyczaju nalezalo ignorowanie lub niedokladne
oznaczanie podstawy wydania oraz miejsca pochodzenia tekstow, zas okreslenia typu ,,zbiory pry-
watne”, ,,ze starych rekopisow” czy wrecez ,,z rekopiséw pozostajacych w posiadaniu autora” nie na-
leza do rzadkosci. Zasada pozostawalo korzystanie z jednej, nie zawsze najlepszej kopii, zas podsta-
wowym (a czasem jedynym) kryterium — tatwos¢ dostgpu do niej, co decydowalo réwniez o przy-
padkowym doborze materialéw. Wyjatkowo jedynie trafia si¢ jakikolwicek aparat krytyczny i komen-
tarze, do rzadko spotykanych zjawisk naleza indeksy. Chociaz jednak mozna mie¢ wiele zastrzezen
w stosunku do niekrytycznych wydan czy przypadkowosci w doborze materialéw, nie nalezy zapomi-
na¢, ze dzigki nim ocalalo wiele tekstéw, ktére w innym wypadku nalezaloby uzna¢ za bezpowrotnie
stracone, ,,jesli zwazymy, iz treuga dei schytku XIX w. skoniczyla si¢ w ogniu dzial pierwszej wojny
Swiatowej, przynoszacej nicodwracalne straty w materialach, szczegdlnie jesli chodzi o r¢kopisy. Do
dzi§ nie mozemy odzalowac, iz nie wydano, chocby niepoprawnie, szeregu tekstow, ktore obecnie
nalezg juz do legendy™.

Pod koniec omawianego okresu zaczely pojawiac si¢ wypowiedzi teoretyczne, ktérych autorzy
stawiali sobie za cel ustanowienie powszechnie przyjetych zasad rzadzacych dzialalnoscia edytorska.
Nie doprowadzily one do wypracowania powszechnie przyjetej instrukeji, ale zapoczatkowana dys-
kusja wprowadzita ozywienie w tej stabo dotad rozwinigetej dziedzinie nauki historycznej*.

Okres migdzywojenny nie przynidst szczegdlnego postepu w teorii edytorstwa i praktyce wydaw-
niczej. Najwickszym zbiorem, wydanym zreszta poza granicami kraju, byla przygotowana przez
Franciszka Pulaskiego i Wladystawa Tomkiewicza w 1937 r. w Paryzu La Mission de Claude de Me-
smes comte d’Avaux Ambassadeur Extraordinaire en Pologne 1634-1636. Praca ta, zawierajaca m.in.
76 listow, ktére mozna okresli¢ jako ,,polskie”, dotyczacych misji mediacyjnej francuskiego dyplo-
maty, do tego stopnia obfituje w bledy, iz w zasadzie nie weszla do obiegu naukowego. Poza tym po-
przestawano na pracach o charakterze przyczynkarskim, zawierajacych przecigtnie po kilka listow
(jak np. rozrzucone w czasopismach edycje pism wydanych przez: Stanistawa Kota w ,,Reformacji
w Polsce”, Wiadystawa Tomkiewicza w ,,Przegladzie Historyczno—Wojskowym”, Stanistawa Bodnia-
ka i Wiladystawa Czaplinskiego w ,,Roczniku Gdanskim”, Edwarda Kosibowicza w ,,Przegladzie Po-
wszechnym” lub Lukasza Kurdybache w ,,Minerwie Polskiej”). Mimo podjetej dyskusji nie zdotano
réwniez rozwinac teorii edytorstwa, poprzestajac na wskazywaniu potrzeb w tej dziedzinie®. Pewne-
go podsumowania, obejmujacego czes¢ omawianego okresu, dokonal w 1930 r. Franciszek Bujak,
ktorego stwierdzenie w odniesieniu do edycji korespondencji z czasow Wiadystawa IV mozna roz-
ciaggnad na caly okres migdzywojenny: ,,Z zestawienia mojego — — wynika, 1) ze praca wydawnicza
byla w ciagu pierwszych 30-tu lat naszego wicku mniej intensywna, niz w ciagu ostatnich lat 30—tu
XIX wieku, 2) ze do zmniejszenia tej intensywnosci przyczynit si¢ wybuch wojny i przewrdét stosun-
kéw wewnetrznych przez wojne spowodowany, 3) ze planowos¢ pracy wydawniczej byla niegdys
wigksza niz w ostatnich czasach, kiedy daje si¢ zauwazy¢ opdznianie a nawet zarzucanie planéw wy-

* E. Barwinski, Potrzeby naukowe w zakresie wydawnictw Zrédlowych do dziejow Polski. I. Okres 1572-1648, w: Nauka Pol-
ska. Jej potrzeby, organizacja i rozwdj, 2, 1919, s. 212.

* Zob. np. A. Kalina, Jakich zasad trzymaé si¢ nalezy w transkrypcji rekopismiennych i drukowanych zabytkow polskich od naj-
dawniejszych czasow do XVII wieku?, w: Pamigtnik Zjazdu historyczno-literackiego im. Jana Kochanowskiego, Krakéw 1886,
s. 42-46; L. Kubala, O wydawnictwie Zrodel, i dyskusja w zwiazku z referatem w: Pamiemik, t. 2, Obrady i uchwaly, Lwéw
1891, s. 56-67; W. Zakrzewski, Jak nalezatoby wydawac zbiory listow i aktow historycznych z wieku 16go lub pdiniejszych,
RAU whf, seria I, 1877, t. 7, dodatek, s. I-XXX.

> E. Barwiriski, Potrzeby naukowe, s. 206-217; J. Siemieniski, Podstawa Zrédtowa naszej historiografii, w: Pamiginik V Powsze-
chnego Zjazdu Historykow Polskich w Warszawie 28 listopada do 4 grudnia 1930 r. Referaty, Lwéw 1930, s. 278-287. Sposréd
prac teoretycznych i propozycji instrukcji nalezy wymienié¢ przede wszystkim prace J. Siemiedskiego: Wniosek w sprawie
ustalenia symboliki wydawniczej, w: Pamigtik V Powszechnego Zjazdu, s. 1-6; Les symboles graphiques dans les éditions criti-
ques des textes. Projet d’unification, Varsovie 1927; Symbolika wydawnicza. Projekt ujednostajnienia, Warszawa 1927.
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dawniczych”S. Zaniedbania okresu migdzywojennego sa tym bardziej bolesne, ze II wojna $wiatowa
zubozyla polskie zasoby r¢kopiSmienne w stopniu nieporownywalnie bardziej dotkliwym niz pier-
wsza, szczegblnie w sytuacji, gdy znaczna czes¢ bezpowrotnie zaginionych materialéw (zwlaszcza
$wiezo odzyskanych na mocy traktatu ryskiego), nie zostala dostatecznie spenetrowana przez hi-
storykow.

Okres po zakoriczenia 11 wojny w niewielkim stopniu doprowadzil do poprawy sytuacji. Co naj-
mniej do polowy lat 50. atmosfera polityczna w kraju nie sprzyjala edycji korespondenciji. W 1950 r.
Kazimierz Lepszy, starajac si¢ uratowac przed likwidacja chocby rozpoczete juz serie wydawnicze,
musial jednak stwierdzi¢, ze wsréd dotychczasowych wydawnictw ,,przewazaja dlugie szeregi kore-
spondencji Zebrzydowskich, Hozjuszéw, Rozrazewskich czy Zétkiewskich, korespondenciji o tresci
polityczno—kulturalnej, skadinad bardzo waznej i potrzebnej, ale wyrazajacej personalistyczne ten-
dencje historiografii i spychajace na plan drugi takie Zrédla, jak diariusze sejmowe, akta sejmikowe,
zbiory praw i materialy os$wictlajace stosunki migdzynarodowe”. W konsckwencji postulowal, ze
,Z dzialu korespondencji i pamig¢tnikéw wybra¢ mozna tylko najistotniejsze i to juz rozpoczete™’.
W pdzniejszym okresie nacisk zewnetrzny nie byt tak silnie odczuwany, jednak w niewielkim stop-
niu wplynelo to na sytuacje edytorstwa, traktowanego nie jako odrgbna dziedzina nauki, a jedynie
praktyczna umiejetnosé, stanowiaca podrzedny i niedoceniany stopieni wtajemniczenia w nauke hi-
storyczna. Takie podejscie do dzialalnosci wydawniczej utrzymalo si¢ przez nastgpne dziesigciolecia
i dopiero w ostatnich latach mozna méwi¢ o pewnej zmianie i docenieniu sztuki edytorskiej, co jed-
nak nie znajduje bezposredniego przelozenia na dzialalnos¢ wydawnicza.

Sposrod przygotowanych w okresie powojennym edycji wyroznic trzeba cztery wigksze zbiory:
Akta do dziejow Polski na morzu, wydane przez Wladystawa Czapliniskiego (279 listéw); Jasia Lu-
gowskiego podroze do szkot w cudzych krajach w opracowaniu Krystyny Muszyniskiej (177); Listy
Krzysztofa Opaliniskiego do brata Lukasza 1641-1653, przygotowane przez Romana Pollaka (120);
Korespondencja Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem Lubieriskim w edycji Jerzego Star-
nawskiego (90).

Pozostale wydawnictwa zawieraja znacznie skromniejsza liczbe korespondencji. 10 listow wydala
w pracy Listy staropolskie z epoki Wazow Hanna Malewska,; jest to wydawnictwo o charakterze popu-
larnym, reedycja korespondencji znanej z wezesniejszych wydan (co nie umniejsza jego wartosci,
zwlaszcza w polaczeniu z doskonalym literacko komentarzem autorki). Kilkadziesiat listow za-
wdzigcza swoja edycje dolagczeniu ich do wydawnictw, zawierajacych rowniez inne rodzaje 7Zro-
del: przykladowo 8 listéw arianskich wydali Juliusz Domanski i Lech Szczucki w Miscellaneach aria-
nica, 7 listow zamiescil w Wielkiej legacji Wojciecha Miaskowskiego do Turcji... Adam Przybos, kolej-
ne 4 — w przygotowanej wraz z Romanem Zelewskim pracy Dyplomaci w dawnych czasach; 3 listy
wydal Henryk Lesifiski w Relacji posta ksigcia Bogustawa XIV ..., po 2 listy — Eugeniusz Stuszkie-
wicz (Trzy dokumenty ormiariskie z w. XVII) i Adam Walaszek (Tizy relacje z polskich podrozy na
Wschod), 1 list znalazl si¢ wsréd wydanych przez Zbigniewa Wojcika i Jerzego Senkowskiego Aktow
Komisji Starostwa Puckiego 1635 r.

Ostatnie dziesigciolecie XX w., mimo wielokrotnie podkreslanego znaczenia wydawnictw Zrédlo-
wych w pracy historyka®, przyniosto niemal calkowita rezygnacje z dzialalnosci edytorskiej w oma-
wianym zakresie. Sposréd prac najnowszych nalezy wskaza¢ 9 listéw zakonnic wydanych przez
Malgorzate Borkowska, 7 listéw z piatego tomu Dziennika Jana Wielewickiego, 5 listéw Samuela
Sokoliniskiego z oblezonego Smoleriska i 1 list w zbiorze materialéw z pierwszych lat powstania
Bohdana Chmielnickiego, wydanych przez Mirostawa Nagielskiego, 2 listy zwiazane z krdlewna An-
na Wazdéwna przygotowane przez Jadwige Wronicz oraz 1 list, zamieszczony w zbiorze Ludzie i zda-
rzenia w barokowym Zamosciu Haliny Wisniewskiej. Obserwowane w ciagu ostatniego ¢wieréwiecza

® F. Bujak, Bilans wydawniczy polskiej historii za ostatnie lat 30 (1900-1930), w: Pamigtnik V Powszechnego Zjazdu History-
kow Polskich w Warszawie 28 listopada do 4 grudnia 1930 r., t. 2, Protokoly, Lwéw 1931, s. 125-126.

" K. Lepszy, Projekt planu badari w zakresie problematyki historycznych wydawnictw Zrédiowych, Kwart. Hist. 58, 1950-1951,
8.369,371.

8 Sposréd nowych postulatéw wydawniczych zob. np. P. Dymmel, Edytorstwo historyczne — stan i potrzeby, w: Pamigtnik
XV Powszechnego Zjazdu Historykow Polskich, t. 1, cz. 2, Torun 1995, s. 259-271.
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rosngce zainteresowanie korespondencja szesnastowieczna’ nie zostalo niestety rozszerzone na
wiek nastgpny.

Sposrod zbioréw wydawanych w okresie powojennym poza granicami Polski do najwazniejszych
nalezy zaliczy¢ edycje przygotowane w Rzymie w ramach serii Elementa ad fontium editiones; listy
polskie z okresu 1632-1648 znajduja si¢ w tomach: XIV, XX, XXI, XXIII i XXXIII (tacznie niemal
150 listéw)'°. Stosowana w tym przypadku metoda wydawnicza moze budzi¢ watpliwosci ze wzgledu
na niemal calkowite usunigcie aparatu krytycznego, z pewnoscia jednak dzigki Elementom udostep-
niono badaczom cenny material z archiwéw zagranicznych.

Do osiagni¢¢ okresu powojennego nalezy natomiast zaliczy¢ opracowanie instrukcji wydawni-
czej'!, traktowanej wprawdzie przez autora, Kazimierza Lepszego, jedynie jako propozycja, ale fak-
tycznie powszechnie — czegsto z pewnymi modyfikacjami — wykorzystywanej przez wydawcow.
Pojawil si¢ réwniez szereg prac teoretycznych, zwiazanych zaréwno z edycjami Zrédel historycz-
nych, jak i utwordéw literackich, zawierajacych szereg informacji i wskazéwek waznych dla edytorow
Zrédet'?.

° Pomijajac liczne wydawnictwa starsze, réwniez w ostatnich latach korespondencja szesnastowieczna stanowi przedmiot
duzego zainteresowania; zob. Z dziejow staropolskiej epistolografii, ,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”, 33, 198§,
8. 63-251. Sposréd zamieszczonych tam prac jedynie artykut L. Szczuckiego o inwentaryzacji korespondencji staropolskiej
dotyczy réwniez XVII wieku. Sposréd edycji korespondencji szesnastowiecznej w ciagu ostatnich lat ukazaly si¢ m.in.:
Z dworu Stanistawa Hozjusza. Listy Stanistawa Reszki do Marcina Kromera 1568-1582, wyd. J. A. Kalinowska, Olsztyn 1992;
Listy Mikotaja Taurellusa (1547-1606). Czasy — ludzie — obyczaje, wyd. S. Folaron, Cze¢stochowa 1993; Lettere inedite
(1554-1556) di Bona Sforza, regina di Polonia, al suo agente italiano Pompeo Lanza, wyd. K. Zaboklicki, Varsavia—Roma
1998; Listy krola Zygmunta Augusta do Radziwilow, wyd. 1. Kaniewska, Krakéw 1998; Listy poiskie XVI wieku, red. K. Ry-
mut, t. 1, Listy z lat 1525-1548 ze zbiorow Wiladystawa Pociechy, Witolda Taszyckiego i Adama Turasiewicza, Krakow 1998,
t. 2, Listy z lat 1548-1550 ze zbiorow Wladystawa Pociechy, Witolda Taszyckiego i Adama Turasiewicza, Krakow 2001 — edy-
cja, stanowiaca poczatek serii obejmujacej wszystkie listy polskie XVI wieku.

¥ Nie zajmuje si¢ tu wydawnictwami niepolskimi, totez jedynie tytulem uzupekhienia mozna wspomnieé o kilku bardziej
istotnych. Wiele listéw polskich znalazto si¢ w rzymskich wydawnictwach bazylianiskich: Epistolae metropolitarum kiovien-
sium catholicarum Raphaelis Korsak, Antonii Sielava, Gabrielis Kolenda (1637-1674), ed. A. G. Welykyj, Romae 1956; Do-
cumenta pontificum Romanorum historiam Ucrainae illustrantia (1075-1953), vol. 1, 1075-1700, ed. A. G. Welykyj, Romae
1953; Litterae basilianorum in terris Ucrainae et Bielarusjae, vol. 1, 1601-1730, ed. A. G. Welykyj, Romae 1979; Litterae epi-
scoporum historiam Ucrainae illustrantes (1600-1900), vol. 1, 1600-1640, ed. A. G. Welykyj, Romae 1972; vol. 2, 1641-1664,
Romae 1973; Litterae S. C. de Propaganda Fide Ecclesiam Catholicam Ucrainae et Bielarusjae spectantes, vol. 1: 1622-1670;
Monumenta Ucrainae historica, vol. 2: 1624-1648; Monumenta Ucrainae historica, vol. 9-10: 1075-1632, vol. 11: 1633-1659
— lacznie w wymienionych tomach znalazlo si¢ ponad 400 listéw, ktérych nadawcami lub adresatami byli obywatele Rze-
czypospolitej Obojga Narodéw. Nalezy jednak pamictad, ze wydawcy czesto kilkakrotnie powielali te same listy w réznych
tomach, totez w rzeczywistosci wydano ich znacznie mniej, niz wynika z sumowania zawartosci poszczegélnych zbioréw.
Znacznie skromniej przedstawiaja si¢ wydawane w drugiej potowie XIX i na poczatku XX wieku zbiory Zrédel z archiwéw
i bibliotek rosyjskich, w tym réwniez tych potozonych na ziemiach zabranych. Dla omawianego okresu stosunkowo najbar-
dziej interesujaca pozostaje zawartos¢ 7, 9, 10 i 11 tomu wydawnictwa Apxeoepaghuueckiti cOOpHIK OOKYMEHMOBH
omHocawuxcsa K ucmopiu cegeposzanaoroii Pycu, wydawanego przez kilkadziesiat lat w Wilnie, w ktérych znalazto si¢ tacz-
nie 15 listéw dotyczacych ziem Wielkiego Ksigstwa Litewskiego oraz Ilamammnuxu, usdannuie Bpemennoio Kommucciero ons
pazbopa OpesHux axmos, svicouatiue yupexcOerHow npu Kiesckom Boennom nodoavckom u eonvinckom Ienepan—
~I'y6epramope, t. 1, oddzial 3, Kijéw 1848; pojedyncze listy polskie mozna znaleZé réwniez w innych wydawnictwach rosyj-
skich oraz rumuiiskich, czeskich, ukrainskich (m.in.: Historica Russiae monumenta, wyd. A. J. Turgenev, t. 2, Petropoli
1842; Supplementum, Petropoli 1848; Corfus 1., Documente privitoare la istoria Romdniei culese din arhivele polone. Secolul
al XVII-lea, Bucuresti 1983; Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tarii-Romdnesti, vol. X, Acte §i scrisori
(1637-1660), ed. A. Veress, Bucureti 1938; Jana Amosa Komenskeho korrespondence, opr. A. Patera, ,,Rozpravy Ceske
Akademie CiSare FrantiSka Josefa pro Vedy, Slovesnost a Umeni”, triada IIT (filologicka), R. 1 (1891-1892), Praha 1892,
s. 161-460 i in.). Pojedyncze egzemplarze korespondencji znajduja si¢ w edycjach rozrzuconych w czasopismach, jak np.
trzy listy z korespondencji miedzy J. Ossoliiskim i kardynalem Mazarinem przygotowane przez H. Choyko-Boutienne
(Correspendance du cardinal Mazarin et du chancelier de Pologne Ossolinski, ,Antemurale”, t. 17, 1974, s. 9-25), dwa listy
1. Karaimowicza z 1638 r. (wyd. 1. Kpunsaxesuu, /o xapaxmepucmuxu Inswa Kapaixcosuua, ,3aIllMCKH HayKOBOTO
ToBapuctBa imeni IlleBuenka”, 122, 1915, s. 34-6), pismo arianskiej szlachty do Krzysztofa Radziwilta (Jlmrmucexuit B.,
Apiancokuti cotimix 6 Kuceauni na Boauni, tamze, 96, 1910, s. 44-5).

W Instrukcja wydawnicza dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX w., red. K. Lepszy, Wroctaw 1953. , Konkurencyjna”
Instrukcja wydawnicza dla nowozytnych zZrddet dziejowych. Projekt przyjety przez Komisje Historyczng Towarzystwa Naukowego
Warszawskiego oraz przez warszawskie grono cztonkow Komisji Historycznej PAU, opr. J. Glinka, Warszawa 1949, nie zyskata
wigkszego uznania edytoréw Zrodel.

2 Zob. np.: M. Friedberg, Wydawanie drukiem Zrédet archiwalnych. Metoda i technika pracy edytorskiej, Warszawa 1963;
K.GOrski, Sztuka edytorska. Zarys teorii, Warszawa 1956; tenze, Tekstologia i edytorstwo dziet literackich, Warszawa 1975;
Zasady wydawania tekstow staropolskich. Materialy dyskusyjne, w: Z badani nad literaturq staropolskq, Wroctaw 1952,
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W calym dorobku polskiego edytorstwa historycznego ostatnich dwu stuleci wida¢ niewielkie za-
interesowanie badaczy edycja korespondencji z okresu panowania Wladystawa I'V. Zespot powaz-
niejszych przedsigwzig¢ obejmuje zaledwie kilkanascie pozycji; dzieje si¢ tak mimo powszechnego
uznania istotnej roli korespondencji jako jednego z podstawowych rodzajéw Zrédel i rownie po-
wszechnie gloszonej potrzeby szerszej dzialalnosci wydawniczej w tym zakresie. Zamieszczone
w aneksie wydawnictwa Zrédlowe obejmuja tacznie niespelna 1400 listow, wydanych w okresie nie-
mal 200 lat®,

Aneks
Bibliografia edycji listow z okresu panowania Wladystawa IV (XIX-XX w.)

1. Akta do dziejow Polski na morzu, wyd. W. Czaplinski, t. 7: 1632-1648, cz. 1, Gdarisk 1951; cz. 11
A, Gdarnsk 1959.

2. Archiwum domu Radziwiltow (Listy ks. M. K. Radziwilta Sierotki — Jana Zamoyskiego — Lwa
Sapiehy), w: Scriptores rerum Polonicarum, t. 8, Krakow 1885.

3. Baracz S., Wolne miasto handlowe Brody, Lwéw 1865.

4. Barycz H., Dokumenty i fakty z dziejow reformacji. V. Ostatnia dysputacja braci polskich w Lubli-
nie, ,,Reformacja w Polsce”, 12, 1953/55, s. 240-245,

5. Bilikiewicz T., Jan Jonston (1603-1675). Zycie i dzialalnos¢ lekarska, Warszawa 1931.

6. Bobrowicz J. N., Zycie Lwa Sapiehy, kanclerza wielkiego, potem wojewody i hetmana butawy
W. W Ks. L..., Lipsk 1837.

7.  Bodniak S., Krél Wiadystaw 1V a Wiadystawowo i Kazimierzowo, ,,Rocznik Gdanski”, 12, 1938,
s. 207-208.

8. Bodniak S., List Polaka z Goa o Indiach z roku 1634, ,,Rocznik Gdanski”, 12, 1938, s. 203-206.

9.  Bohomolec F.,, Zycie Jerzego Ossoliriskiego kanclerza wielkiego koronnego, lubelskiego, lubom-
skiego, lubaczowskiego, bogustawskiego, brodnickiego, ryckiego, derpckiego, adzielskiego, stanista-
wowskiego i bydgoskiego starosty, t. 2, Krakow 1860,

10. Borkowska M., Problemy siedemnastowiecznych fundacji benedyktynek na Litwie w swietle kore-
spondencji. Wybor listow, ,,Nasza Przesztos¢”, 80, 1993, s. 265-307.

11. Brozek J., Wybcr pism, t. 1, opr. H. Barycz, Warszawa 1956.

12. Copia listu K. J. M. Wiadystawa do p. podkanclerzego Koronne: krolewicza Je Mci Cazimirza, ze
do Zakonu QO. Jezuitow wstepuje, ,,Pamietnik Sandomierski”, 2, 1830, poszyt VIII, s. 553-557.

13. Czaplinski W., Wiadystaw Konstanty Wituski zotnierz kolonialny w XVII wieku, ,,Rocznik Gdari-
ski”, 11, 1937, s. 174-176.

14. Czermak W., Plany wojny tureckiej Wiadystawa IV, Krakéw 1895.

15. Danysz A., Nieznany list Jana Amosa Komeriskiego, ,Muzeum”, 26, 1910, s. 24-28,

16. Domarski J., Szczucki L., Miscellanea arianica, ,,Archiwum Historii Filozofii i Mysli Spolecz-
nej”, t. 6, 1960, s. 199-288.

17. Dyaryusz legacyi do Turek Wojciecha Miastowskiego, podkomorzego Iwowskiego, ,,Warta”, 1884,
nr 507, s. 1772-1773.

18. Dyaryusz legacyi Jerzego Ossoliriskiego posta polskiego na sejm Rzeszy Niemieckiej w Ratyzbonie
wr 1636, wyd. A. Hirschberg, w: Biblioteka Ossoliriskich. Zbior materyatow do historyi polskiej,
z. 4, Lwéw 1877.

8. 54-98; Zasady wydawania tekstow staropolskich. Projekt, red. M. R. Mayenowa, Wroctaw 1955; B. Kiirbiséwna, Osiggnie-
cia i postulaty w zakresie metodyki wydawania zrédet historycznych, St. Zrédkt., 1, 1957, s. 53-87; F. Mincer, Wybrane zagadnie-
nia wydawnicze. Edytorstwo naukowe i ruch wydawniczy, Bydgoszcz 1985, s. 68-118; szerzej zob.: P. Dymmel, Bibliografia
edytorstwa Zrodet historycznych w Polsce. Historia — krytyka tekstu — metodyka i technika wydawnicza, Lublin 2001.

W potaczeniu z edycjami niepolskimi (przyp. 10) — ponad 2000 listéw.

1 Wykaz ten zapewne nie jest w petni kompletny, jednak pominigte wydawnictwa obejmuja prawdopodobnie pojedyncze
listy i nie zmieniaja ogélnego obrazu edycji korespondencji z lat 1632-1648.
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Dyplomaci w dawnych czasach. Relacje staropolskie z XVI-XVIII stulecia, opr. A. Przybos,
R. Zelewski, Krakéw 1959.

Elementa ad fontium editiones, vol. X1V, Collectanea e rebus Polonicis Archivi Orsini in Archivo
Capitolino Romae, 1 pars, ed. W. Wyhowska de Andreis, Romae 1965.

Elementa ad fontium editiones, vol. XX, Res polonicae ex archivo Regni Daniae, 11 pars,
ed. C. Lanckororska, G. S. Jensen, Romae 1969.

Elementa ad fontium editiones, vol. XXI, Documenta polonica ex Archivo Generali Hispaniae
in Simancas, V11 pars, ed. V. Meysztowicz, Romae 1970.

Elementa ad fontium editiones, vol. XX111, A. Documenta polonica ex Archivo Parmensi, 11 pars,
ed. V. Meysztowicz, W. Wyhowska de Andreis, Romae 1970.

Fabiani-Madejska 1., Kilka dat z zycia Hondiusza, ,,Rocznik Gdanski”, 13, 1954, s. 133-138,
Feldmanowski H., Wladystawa IV stosunki literackie i naukowe z Wiochami, ,,Biblioteka Osso-
linskich”, poczet nowy, t. 11, 1868, s. 144-172.

Golebiowski S., Pamietnik o Tomaszu Zamoyskim, kanclerzu w. kor., ,,Biblioteka Warszawska”,
1853, 4, 5. 197-229, 397-432.

Gérski K., Historya piechoty polskiej, Krakéw 1893.

Heck K., Listy Szymona Szymonowicza i Jozefa Bartlomieja Zimorowicza, ,,Przewodnik Nauko-
wy i Literacki”, 12, 1884, z. 1, s. 72-85.

Heck K., Materyaly do biografii Jozefa Barttomieja Zimorowicza (Ozimka), ,,Archiwum do Dzie-
jow Literatury i Oswiaty w Polsce”, 8, Krakow 1895, s. 169-170.

Jakuba Michatowskiego wojskiego lubelskiego a poZniej kasztelana bieckiego ksiega pamietnicza
z dawnego rekopisma bedgcego wlasnoscig Ludwika hr. Morsztyna wydana, Krakow 1864,

Jasia Lugowskiego podrize do szkot w cudzych krajach 1639-1643, opr. K. Muszyniska, Warsza-
wa 1974.

Kalicki B., Przyczynek do historyi dziejopisarstwa polskiego w XVII w. Korespondencja biskupa
Macieja Lubieniskiego i hetmana Stan. Koniecpolskiego z powodu wydania pism biskupa Stanista-
wa Lubieriskiego, w: RAU whi, t. 1, Krakéw 1874; nadbitka Krakow 1873.

Kalicki B., Wiadystaw IV krélem kmieci, w: tegoz, Zarysy historyczne, Lwéw 1869,

Kalinka W., Wiadomos¢ o materyatach do historyi polskiej, znajdujqcych si¢ w cesarskiej bibliote-
ce manuskryptow w Paryzu, ,Biblioteka Warszawska”, 1853, 3, s. 449-450.

Kognowicki K., Zywot Lwa Sapiehy, wyd. K. J. Tarowski, Sanok 1855.

Korespondencja Macieja Kazimierza Sarbiewskiego ze Stanistawem Lubieriskim, opr. J. Starnaw-
ski, Warszawa 1986.

Kosibowicz E., Zapomniany misjonarz polski, ,,Przeglad Powszechny”, 46, 1929, t. 181,
s. 148-172.

Kot S., Jerzy Niemirycz. W 300-lecie Ugody Hadziackiej, Paryz 1960.

Kot S., Korespondencja H. Grotiusa i G. J. Vossiusa z Stupeckimi, ,,Reformacja w Polsce”, 4,
1926, nr 13-16, s. 198-206.

Kot S., Przyczynek do stosunkow Hugona Grotiusa z Polakami, ,,Reformacja w Polsce”, 5, 1928,
nr 17-18, s. 155-156.

Kottubaj E., Odsiecz Smoleriska i pokdj polanowski, ,,Czas. Dodatek miesigczny”, R. 3, 1858,
t. 12, s. 91-160.

Kotlubaj E., Zycie Janusza Radziwitta, Wilno i Witebsk 1859.

Kraushar A., Dzieje Krzysztofa z Arciszewa Arciszewskiego admirata i wodza Holendrow w Brazy-
lii, starszego nad armatq koronng za Wiadystawa IV i Jana Kazimierza. 1592-1656, t. 2, Peters-
burg 1893.

Kraushar A., Samozwaniec Jan Faustyn tuba. Kartka z dziejow panowania Whadystawa IV
(1643-1646), ,,Przewodnik Naukowy i Literacki”, 20, 1892, s. 211-219, 303-311; Warszawa
1892,

Ksigcia Krzysztofa Radziwitta hetmana polnego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego sprawy wojenne
i polityczne 1621-1632, Paryz 1859.



158

46.
47.
48.
49,
50.

51,
52.

53.

54.

55.
56.
57.

58.
59.
60.
61.
62.
63.

64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.
71.

Agnieszka Biedrzycka

Kubala L., Jerzy Ossoliriski, Warszawa 1924.

Kubala L., Krdlewicz Jan Kazimierz, ,,Przewodnik Naukowy i Literacki”, 4, 1876, s. 865-887.
Kurdybacha L., Wychowanie Aleksandra i Jerzego Lubomirskich, ,,Minerwa Polska”, 2, 1929,
nr 1/4, s. 139-156.

La Mission de Claude de Mesmes comte d’Avaux Ambassadeur Extraordinaire en Pologne
1634-1636, pub. F. Pulaski, Ladislaus Tomkiewicz, Paris 1937.

Lachowicz S. A., Materialy historyczne spisane z autentykow Biblioteki Cesarskiej w Petersburgu,
LAthenaeum”, oddzial 11, 1842, z. 5, s. 24-54.

Lipinski W., Stanistaw Michat Krzyczewski, Krakow 1912.

List Jana Kazimierza krolewicza polskiego, wyd. A. Przezdziecki, ,,Athenaeum”, oddzial II,
1842, z. 1, 5. 42-43.

List JMP Krzysztofa Arciszowskiego do KIM z Amsterdamu pisany d. 1. Spbris, ,Mrowka Poznan-
ska”, 1821, nr 5, s. 105-107.

List kréla Wiadystawa IV do Stanistawa Lubomirskiego hrabi na Wisniczu, wojewody krakowskie-
go, pisany w przedmiocie ustanowienia towarzystwa rycerskiego pod imieniem Bogarodzicy, ,, Tygo-
dnik Literacki”, 5, 1842, nr 36, s. 285-286.

List M. K. Sarbiewskiego do Kazimierza Leona Sapiehy pisarza W. Ks. L., ,Biblioteka Warszaw-
ska”, 1859, 4, s. 233-234.

Listy Krzysztofa Opaliriskiego do brata Lukasza 1641-1653, red. R. Pollak, Wroclaw 1957.

Listy Wiadystawa IV, do Krzysztofa Radziwitta hetmana polnego W. X. Litewskiego pisane
1612-1632 roku z autografow Biblioteki Cesarskiej w Petersburgu, wyd. A. Muchlinski, Krakow
1867.

Ludzie i zdarzenia w barokowym Zamosciu, opr. H. Wisniewska, Lublin 1996.

Maciejowski W., Pismiennictwo polskie, Warszawa 1852.

Malewska H., Listy staropolskie z epoki Wazow, Warszawa 1959.

Materyaly do dziejow pismiennictwa polskiego i biografii pisarzow polskich, zeb. T. Wierzbowski,
t. 2, Warszawa 1904.

Nagielski M., Szyfrowane depesze Samuela Stanistawa Sokoliriskiego ze Smoleriska z 1633 r.,
»Miscellanea Historico—Archivistica”, 11, 2000, s. 287-304.

Ogonowski Z., List A. Wiszowatego do Samuela Sorbiere’a, w: Studia i Materialy z Dziejéw Na-
uki Polskiej, z. 3, 1955, s. 373-380.

Ojczyste spominki w pismach do dziejow dawnej Polski. Diaryusze, Relacye, Pamigtniki i.t.p., stu-
zy¢ mogqce do objasnienia dziejow krajowych: tudziez Listy historyczne do panowania krélow Ja-
na Kazimierza i Michata Korybuta oraz Listy Jana Sobieskiego marszatka i hetmana wielkiego ko-
ronnego, opr. A. Grabowski, t. 1, Krakéw 1845,

Okolski S., Dyaryusz transakcyi wojennej miedzy wojskiem koronnem i zaporoskiem, w r. 1637,
miesigca grudnia, przez Jasnie Wielmoznego JMP. Mikotaja z Potoka Potockiego, wojewodg brac-
tawskiego, hetmana polnego koronnego, generata podolskiego, kamienieckiego, latyczowskiego, ni-
ziniskiego etc. staroste, szczesliwie zaczetej i skoriczonej, wyd. K. J. Turowski, Krakéw 1858,
Okolski S., Kontynuacya Dyaryusza wojennego, czutosciq Jasnie Wielmoznych Ich—Mciow Panow
Hetmanow Koronnych, ochotq cnego rycerstwa polskiego, nad zawzietymi w uporze krzywoprzysie-
glych i swowolnych Kozakami, w roku 1638 odprawiona, wyd. J. K. Turowski, Krakéw 1858.
Ossoliniski J. M., Wiadomosci historyczno-krytyczne do dziejow literatury polskiej, takze postron-
nych, ktorzy w Polscze albo o Polscze pisali, oraz o ich dzietach; z roztrzqsnieniem wzrostu i roznej
kolei ogolnego oswiecenia, jako tez szczegolnych nauk w narodzie polskim, t. 1, Krakéw 1819.
Pamietniki o Koniecpolskich, ,,Przyjaciel Ludu”, 8, 1842, t. 2, nr 44, s. 346.

Pamietniki o Koniecpolskich. Przyczynek do dziejow polskich XVII wieku, wyd. S. Przylecki,
Lwow 1842.

Podhorodecki L., Stanistaw Koniecpolski ok. 1592—1646, Warszawa 1978.

Poezye ksiedza Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, przekl. W. Syrokomla, w: Przektady poetow
polsko—taciriskich epoki Zygmuntowskiej, t. 6, Wilno 1852.
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Pomniki dziejow Polski wieku siedemnastego, wyd. A. Podgorski, t. 1, Wroctaw 1840.

Portfolio krolowej Marii Ludwiki czyli zbior listow, aktow urzedowych i innych dokumentow,
Sciggajgcych si¢ do pobytu tej monarchini w Polsce, wyd. E. Raczyniski, t. 1, Poznan 1844.
Poselstwo hrabiego d’Avaux do Polski. 1635, w: Skarbiec historii polskiej, zebr. K. Sienkiewicz,
t. 1, Paryz 1839, s. 97-161.

Przezdziecki A., Korespondencya Wiadystawa 1V krola polskiego, z Galileuszem, ,Biblioteka
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